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EN 60335-2-73:1996
Foreword
The proposal to endorse [EC 335-2-73:1894, document CLC/TC 61 (SEC) 987, was circulated under
the enquiry procedure in December 1994. This proposal was discussed during the Amsterdam meeting in
September 1995, when it was decided to submit a draft for EN 60335-2-73 to the formal vote.
This draft was circulated in March 1996 and was ratified by CENELEC as EN 60335-2-73 on 1996-10-01.

This European Standard has been prepared by the secretariat of CENELEC Technical Committee TC 61.

The following 0‘3)% are applicable:

*

- latest date bg@ich the EN has to be implemented

at national level ublication of an identical
national standa y endorsement (dop) 1997-04-01
- date on which natio andards
conflicting with the E e to be withdrawn (dow) 1999-04-01
For products which have com with the relevant national standard before 1999-04-01, as shown by

the manufacturer or by a certificak@)gody, this previous standard may continue to apply for production
until 2004-04-01.

*

e
This standard has to be used in conjuﬁSﬁon with EN 60335-1, Safety of household and similar electrical
appliances, Part 1: General requirement§\lt was established on the basis of the 1994 edition of that
standard. Amendments and revisions of parj4 have also to be taken into account and the dates when
such changes become applicable will be s@{m the relevant amendment or revision of part 1.

This part 2 supplements or modifies the corresp(ﬁdiug clauses of EN 60335-1, so as to convert it into the
European Standard: Safety requirements for ele ixed immersion heaters.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioﬁé‘m this part 2, that subclause applies as far as is
reasonable. Where this standard states "addition”, "modigisation” or "reptacement”, the relevant text of
part 1 is to be adapted accordingly. @

Subclauses which are additional to those in part 1 are numb%starting with 101.

There are no special national conditions causing a deviation fron’@is European Standard, other than
those listed in annex ZA to EN 60335-1. ®

There are no national deviations from this European Standard, othert@%ose listed in annex ZB to
EN 60335-1,

NOTE - The following print types are used;
- requirements: in roman type; @
- test specifications: in italic type; L
- notes: in small roman type. 0

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, the
adjective and the associated noun are also in boid.

p NOTE - In this document p is used in the margin to indicate instructions for preparing the printed version.
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EN 60335-2-73:1996
Endorsement notice

The text of the International Standard IEC 335-2-73:1994 was approved by CENELEC as a
European Standard with agreed common modifications as given below.,

COMMON MODIFICATIONS
1 Scope

A%fter "water tank” in the first paragraph: "open to the atmosphere".

*

6 Cla?@tation
6.2 Delete, %
Q

7 Marking and %Jctions

7.12.1  Add: @

- a statement that trzfﬁ'm.ersion heater is only to be installed in a system where the
heating element is alwayagelow water level, such as in a cistern-fed tank, if applicable.

S

19 Abnormal operation
<
192 Add: @

The test is not carried out on immers mgeaters intended to be installed in a system where
the heating element is always below evel, such as in a cistern-fed tank.

%

5,
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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI.

Les renseignementsy relatifs a ces révisions, a l'établis-
sement des édition isées et aux amendements peuvent
étre obtenus aupres #€s Comités nationaux de la CEl et
dans les documents cj SOus:

® Bulletin de Ia@l
¢ Annuaire de la CQ

Publié annuellemeno

s de la CEI
jour régulierement

e (Catalogue des publica
Publié annuellement et m

Terminologie @

En ce qui concerne la terminologie général(,ﬁe lecteur se
reportera a la CEl 50: Vocabulaire Electrotealngque Inter-
national (VEIl), qui se présente sous forme chapitres
séparés traitant chacun d'un sujet défini. De ptails
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur defhande.
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL ,6

Les termes et définitions figurant dans la présente publ;
cation ont été soit tirés du VEI, soit spécifiquement
approuveés aux fins de cette publication.

Symboles graphiques et littéraux

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux et les
signes d'usage général approuvés par la CEl, le lecteur
consultera:

— la CEl 27: Symboles littéraux a utiliser en
électro-technique;

— la CEl 417: Symboles graphiques utilisables
sur le matériel. Index, relevé et compilation des
feuilles individuelles;

— la CEl 617: Symboles graphiques pour schémas;
et pour les appareils électromédicaux,

— la CEl 878: Symboles graphiques pour
équipements éElectriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant & la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

e |EC Bulletin

e |EC Yearbook
Published yearly

e Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates

Terminology

For general terminology, readers are referred to IEC 50:
International Electrotechnical Vocabulary (IEV), which is
issued in the form of separate chapters each dealing
with a specific field. Full details of the |EV will be
supplied on request. See also the IEC Mullilingual
Dictionary.

The terms and definitions contained in the present publi-
«ation have either been taken from the IEV or have been

/@peciﬁcally approved for the purpose of this publication.

éﬂphical and letter symbols
Fo%hical symbols, and letter symbols and signs
appro the IEC for general use, readers are referred to

publicati ®

- IEC 24“ etter symbols to be used in electrical
technolo

- IEC 41 @raph/‘ca/ symbols for use on
equipment. Inay urvey and compilation of the

single sheets;
- |EC 617: Grap@ymbols for diagrams;

and for medical electrical equipfMeNt,

— |EC 878: Graphical sy
equipment in medical practicg.

for electromedical

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour les thermoplongeurs
installés a poste fixe

6/‘ AVANT-PROPOS

ectrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
oopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
e I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes
ion est confiée & des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité
ité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et
avec la CEl, participent également aux travaux. La CEl collabore
rnationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par

internationales. Leur éla
national intéressé par le suj
non gouvernementales, en li
étroitement avec I'Organisatio
accord entre les deux organisaticf

2) Les décisions ou accords officiels dé 13/CEIl en ce qui concerne les questions techniques, préparés par les
comités d'études ol sont représentés les Comités nationaux s'intéressant a ces questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un a$rd international sur les sujets examinés.

d

3) Ces décisions constituent des recomma

rapports techniques ou de guides et agréée

atjons internationales publiées sous forme de normes, de
me telles par les Comités nationaux.

a appliquer de fagon transparente, dans toute esure possible, les Normes internationales de la CEI
dans leurs normes nationales et régionales. To ivergence entre la norme de la CEl et la norme
nationale ou régionale correspondante doit étre indiql@;n termes clairs dans cette derniére.

4) Dans le but d'encourager l'unification intern%ale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent

§) La CEl n'a fixé aucune procédure concernant le age comme indication d’approbation et sa
responsabilité n’est pas engagée quand un matériel est dé@ conforme & I'une de ses normes.

La présente partie de la Norme internationale CEIl 335 Aﬁ établie par le comité d'études 61
de la CEl: Sécurité des appareils électrodomestiques et @Iogues.

Ve
Elle constitue la premigre édition de la CEl 335-2-73. (?/

Le texte de cette partie est issu des documents suivants: GO,

DIiS Rapport de vote

N/
61(BC)794 61/868/RVD 62

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette partie.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEIl 335-1 de
fagon a transformer cette publication en la norme CEl: Régles de sécurité pour les thermo-
plongeurs électriques installés g poste fixe.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for fixed immersion heaters

6/‘ FOREWORD

1) The IEC (Intern@nl Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all nati l-'Qelectrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote internatio operation on all questions concerning standardization in the electrical and
electronic fields. To thi d and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards.
Their preparation is e ed to technical committees; any IEC National Committee interested in the
subject dealt with ma rticipate in this preparatory work. International, governmental and
non-governmental organiz liaising with the IEC also participate in this preparation. The [EC
collaborates closely with th ernational Organization for Standardization (ISO) in accordance with
conditions determined by agre etween the two organizations.

2) The formal decisions or agreeme ?l‘the IEC on technical matters, prepared by technical committees on
which all the National Committees ihg a special interest therein are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of o;’nion on the subjects dealt with.

3) They have the form of recommendations¥or international use published in the form of standards, technical
reports or guides and they are accepted b)@ National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, ational Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum ex possible in their national and regional standards. Any
divergence between the |IEC Standard and the ¢ )s‘ponding national or regional standard shalt be clearly
indicated in the latter. @

§) The |EC provides no marking procedure to indicate its@oval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its anfards.

This part of International Standard IEC 335 has bee pared by IEC technical committee
61: Safety of household and similar electrical applian

It forms the first edition of IEC 335-2-73. /(\9/(

The text of this part is based on the following documents: @

4

A\
DIs Report on voting J»

61(C0O)794 61/868/RVD @:

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric fixed immersion heaters.



Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2,
ce paragraphe s’applique pour autant qu'il soit raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
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partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES

1

Les termes fi

Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:
prescriptions: caractéres romains
modalités d’'essais: caractéres italiques

notes: petiys caractéres romains

g:rs
partie 1 concer a@adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras dans cette partie 2.

2

Les paragraphes&}sont compiémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a partir de 101.

Les différences suiva% existent dans certains pays:

Article 3: La composante inue dans le neutre des appareils est limitée (Australie).

2.2.9: Les conditiorél?ssai sont différentes (USA).

6.1: Les appareils de | se Ol sont permis (Japon).

22.101: La prescription n'est pplicable (USA).
*

nt en caractéres gras dans le texte sont définis a I'article 2. Lorsqu'une définition de la
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or
"replacement”, the relevant text in part 1 is {0 be adapted accordingly.

NOTES

1 The following print types are used:
- requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;

- notes:i)small roman type;

Words in b e in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, in
this part 2 th jective and the associated noun are also in bold.

2 Subclauses w&b are additional to those in part 1 are numbered starting from 101.
The following addit% differences exist in some countries:

- 2.2.9: Test con@ s are different (USA).

-~ Clause 3: The d.c. co ent in the appliance neutral is limited (Australia).

- 6.1 Class 0l apph%are allowed (Japan).
— 22.101: The requirement tapphcable (USA).
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les thermoplongeurs
installés a poste fixe

1 Domaine d’application
L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présentez\ e traite de la sécurité des thermoplongeurs électriques installés a
poste fixe, a jes domestiques et analogues, destinés & étre installés dans une cuve
pour chauffer d au a une température inférieure a I'ébullition. La tension assignée
n'est pas supéneur@rzso V pour les thermoplongeurs monophasés et a 480 V pour les
autres appareils.

NOTES OQ

1 La cuve peut comporter@res moyens pour chauffer I'eau tels qu'une circulation d'eau chaude fournie
par une chaudiere séparée.

2 Les thermoplongeurs de pui?nce assignée non supérieure a 25 kW, destinés a étre incorporés
comme source alternative de chal dans des chaudieres de chauffage central sont également dans le
domaine d'application de la présente np&se.

Les appareils non destinés a un us? domestique normal mais qui néanmoins peuvent
o}

constituer une source de danger p public, tels que les appareils destinés a étre

utilisés par des usagers non avertis es magasins, chez des artisans et dans des
fermes, sont compris dans le domaine d'ap@caﬁon de la présente norme.

Dans la mesure du possible, la présente norm(?aite des risques ordinaires présentés par
les appareils qui sont rencontrés par tous indivi a I'intérieur et autour de I'habitation.

Cette norme ne tient en général pas compte: \%

— de l'utilisation des appareils par des jeunes enfa u des personnes handicapées
sans surveillance;

— de I'emploi de I'appareil comme jouet par des jeunes @vnts

NOTES
3 L'attention est attirée sur le fait que 6

— pour les appareils destinés a étre utilisés dans des véhicules ou a bord de neﬁes ou d'avions, des pres-
criptions supplémentaires peuvent étre nécessaires; @

- pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des prescriph spéciales peuvent

étre nécessaires

- dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les org&mes nationaux
de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des travailleurs, par les
organismes responsables de |'alimentation en eau et par des organismes analogues.

4  La présente norme ne s'applique pas
— aux appareils prévus exclusivement pour des usages industriels;

—~ aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres, telles que
la présence d'une atmospheére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz),

- aux dispositifs de chauffage pour aquariums (CEl 335-2-55);
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for fixed immersion heaters

1 Scope
This clause of part 1 is replaced by:

This standz\ eals with the safety of fixed immersion heaters for household and similar
purposes intered for installation in a water tank for heating water to a temperature below
its boiling-poinfdThe rated voltage is not more than 250 V for single-phase immersion
heaters and 480 \@« other immersion heaters.

O

NOTES O

1 The water tank mayév alternative means for heating water such as the circulation of hot water sup-
plied from a separate boil

source in central heating boiler also within the scope of this standard.

.
®
Appliances not intended for norm?ﬁousehold use but which nevertheless may be a
h

source of danger to the public, su appliances intended to be used by laymen in
shops, in light industry and on farms,’a@within the scope of this standard.

.

%
So far as is practicable, this standard de@ ith the common hazards presented by
appliances which are encountered by all perso and around the home.

2 Immersion heaters havi %ed power input up to 25 kW for incorporation as an alternative heating

This standard does not in general take into accou?s%

- the use of appliances by young children or inﬁr%fsons without supervision;

Ve
- playing with the appliance by young children. (96
NOTES O/

3 Attention is drawn to the fact that 6

~ for appliances intended to be used in vehicles or on board ships or ai@‘&, additional requirements
may be necessary;

- for appliances intended to be used in tropical countries, special requirements a!be necessary;

- in many countries additional requirements are specified by the national heg!fg )authorities, the
national authorities responsible for the protection of labour, the national water su authorities and
similar authorities.

4  This standard does not apply to
- appliances intended exclusively for industrial purposes;

- appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of
a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

— aquarium heaters (IEC 335-2-55);





